Instrumenty prieziura, valymas, QUiCk
ir sterilizavimas Referen Ce

Guide

Suderinta su ISO 17664

Svarbu

e Papildomos informacijos rasite Zimmer dokumente 97-5000-170-00 R3, kuris turi bati
naudojamas kartu su $iuo Trumpu Nuorody Zinynu.

e Sios nuorodos yra taikytinos visiems Zimmer daugkartinio naudojimo instrumentams ir turi
bati atidZiai i$studijuotos. Sios taisyklés pakeiia Zimmer ir Centerpulse instrumenty
naudojimo taisykles, publikuotas iki 2006 m. sausio men.

o Siame Zinyne patalpintos visy Zimmer daugkartinio naudojimo priemoniy, jskaitant perimty
Centerpulse instrumenty, pazyméty kategorijy kodais [a, a+, b, b+,c] , apdorojimo
instrukcijos. Visi Zimmer prietaisai gali bati saugiai ir efektyviai valomi rankiniu ar
kombinuotu rankiniu/automatiniu badu, aprasytu Siose instrukcijose.

o Salyse, kur vietiniai jstatymai ir nurodymai yra grieztesni uz apradytus $iose instrukcijose,
naudotojas/operatorius privalo laikytis vietinés tvarkos.

e Prie$ kiekvieng naudojimg nauiji ir panaudoti instrumentai turi bati kruops$ciai apdorojami
pagal Sias instrukcijas.

Ispéjimai ir atsargumo priemonés

¢ Privaloma imtis visy bendryjy atsargumo priemoniy ligoninés personalui, dirban€iam su
uzterStomis, ar galimai uZterStomis, medicinos priemonémis. Batina atsargiai elgtis su
smailais ar pjaunanciais instrumentais.



o Butina dévéti asmeninés apsaugos priemones (AAP) naudojant ar tvarkant uzterstas, ar
galimai uzterstas, medziagas, jrankius ir priemones. AAP apima operacinj chalatg, kauke,
apsauginius akinius ar apsauginj skydelj, pirstines ir specialy apava.

¢ Nedékite sunkiy instrumenty ant jautriy prietaisy.

¢ Negalima naudoti metaliniy Sepetéliy ar Sveistuky rankinio instrumenty valymo metu.
Sios priemonés pazeis instrumenty pavirdiy ir jos dangg. Turi bdti naudojami minksty
Sereliy, nailoniniai Sepetéliai ir Sepeciai vamzdziams valyti.

¢ Neleiskite iSdziuti uzterStiems instrumentams prie§ jy apdorojima. Visi tolimesni
valymo ir sterilizavimo veiksmai yra lengvesni, jei neleidziama kraujui, kino skysCiams,
kaulo ar audiniy liku€¢iams, fiziologiniam skysciui ar dezinfektantams pridziGti prie panaudoty
instrumenty.

¢ Fiziologinis tirpalas ir valomosios/dezinfekavimo priemonés, turinios aldehidy, gyvsidabrio,
aktyvaus chloro, chlorido, bromo, bromido, jodo ar jodido yra ésdinancios, todél negali bati
naudojamos. Instrumenty negalima apdoroti ar mirkyti Ringerio tirpale.

e Mineraliné alyva ar silikoniniai lubrikantai negali bati naudojami, kadangi jie: 1) uzdengia
mikroorganizmus; 2) apsaugo pavirsiy nuo tiesioginio kontakto su garais; ir 3) yra sunkiai
pasalinami.

Apribojimai

¢ Masininis valymas, naudojant plovimo/dezinfekavimo masing, gali buti nepakankamai
efektyvus ortopediniams instrumentams. Rekomenduojamas kruopstus rankinis ar
kombinuotas - rankinis/masininis - valymas.

¢ Visy Zimmer daugkartinio naudojimo instrumenty valymui yra rekomenduojamos neutralaus
pH enziminés ir valomosios priemonés. Sarminiai reagentai, kuriy pH < 12, gali bati
naudojami nertdijancio plieno ir kai kuriy polimeriniy instrumenty valymui, Salyse, kur tai yra
bdtina pagal jstatymus ar vietinius nurodymus; ar ten, kur aktualios priono ligos, tokios kaip
uzkreCiamoji spongiforminé encefalopatija (USE) ar Creutzfeldt-Jakob liga (CJL). Ypatingai
svarbu, kad Sarminiai plovikliai buty visiSkai neutralizuoti ir Svariai nuplauti nuo
instrumenty.

Pastaba: Grazty, pléstuvy, dildziy ir kity astriy instrumenty aSmenys po apdorojimo
Sarminémis medziagomis turi buti atidziai patikrinti dél tinkamumo tolesniam
naudojimui.

e Rankinio ir/ar masSininio valymo metu instrumentai turi buti nuimami nuo metaliniy ar
polimeriniy padékly. Instrumenty padeklai, dézés ir dangdiai turi bati valomi atskirai. 1Simtis
iS Sios taisyklés yra nesterilus, vienkartiniai ploksSteliniai ir sraigtiniai implantai. Ploksteles ir
sraigtus galima palikti dékle ar dézutéje apdorojimo metu.

¢ Jeigu néra nurodyta kitaip, daugkartinis apdorojimas pagal Sias instrukcijas, praktiSkai neturi
poveiko Zimmer daugkartinio naudojimo rankiniams instrumentams. Nertdijan¢io plieno ar
kito metalo chirurginiy instrumenty nusidévejimas paprastai yra sglygotas déveéjimosi ir
paZzeidimy chirurginiy operacijy metu, bet ne dél paruosiamuyjy darby.



Reikéty vengti naudoti kieta vandenj. Pirminiam apiplovimui gali bati naudojamas
suminkstintas vandentiekio vanduo. Galutiniam perplovimui turi bati naudojamas isgrynintas
vanduo tam, kad pasiSalinty nuo instrumenty mineralinés nuosédos. Vandens iSgryninimui
gali bati naudojamos viena arba kelios i$ Siy priemoniy: ultra filtrai (UF), membraniniai filtrai
Reverse-osmosis (RO), dejonizatoriai (DI) ir pan.

Zimmer daugkartinio naudojimo instrumenty sterilizavimui nerekomenduojama naudoti
etileno oksido (EO), dujy plazmos ir sauso kars€io. Zimmer instrumentus rekomenduojama
sterilizuoti karstais garais.

Instrukcijos
Bendrieji nurodymai

Vienkartine, plauseliy nepaliekancia, servetéle nuvalykite nuo instrumenty kano skysciy ir
audiniy likuCius. Sudékite instrumentus | padéklg su distiliuotu vandeniu ir uzdenkite
drégnais ranksluosciais.

valyma.

Panaudoti instrumentai turi bati transportuojami j sterilizacine uzdarytuose ar uzdengtuose
konteineriuose, kad bty apsaugoti nuo bereikalingos uzterSimo rizikos.

Pasiruosimas pries valyma

Bdtina grieztai laikytis nuorody, pazyméty simboliais ir jraSais ant instrumenty ar
instrumenty déziy ir padékly.

Jei yra galimybé, sudétingi instrumentai turi bati iSardomi tinkamam valymui. 1S esmés,
batinumas iSardyti dazniausiai yra akivaizdus. Reikia buti atidiems, kad smulkds varzteliai ar
kiti komponentai nepasimesty.

PasiruoSimas valymui

Visos valymo priemonés ir tirpalai turi bati tokiy proporcijy ir temperatiros, kaip
rekomenduoja gamintojas. Valymo priemonéms gaminti gali bati naudojamas suminkstintas
vandentiekio vanduo. Nurodytos temperatiros yra svarbios norint iSgauti optimaly
priemoniy veiksminguma.
Pastaba: Kai valymo tirpalai labai uzsitersia (tampa kraujuoti ir/ar drumzlini), reikia
pasiruosti nauja tirpala.

1 lentelé. Nurodymai valymui/dezinfekavimui

Metodas Aprasymas

Rankinis (2 lentelé) Mirkymas enzimy tirpaluose ir Sveitimas, po to
apdorojimas ultragarsinéje voneléje.




Kombinuotas-rankinis/masininis Mirkymas enzimy tirpaluose ir Sveitimas, po to
(3 lentelé) masininis plovimo/dezinfekavimo ciklas.

Masininis (plovimas/dezinfekavimas) Masininis ciklas — nerekomenduojamas be

(4 lentelé) pirminio rankinio valymo.

Rankinio valymo / dezinfekavimo proceduira

Pastaba: Jeigu ant nerudijancéio plieno instrumenty atsirado apnasy ar radziy, j
ultragarsine vonele galima pridéti rugstinés, antikorozinés medziagos tam, kad
pasisalinty démés nuo pavirsiaus. Véliau rugstj nuo instrumenty butina kruopsciai
nuplauti. Ragstinius, antikorozinius priedus reikia naudoti tik esant reikalui.

2 lentelé. Rankinio valymo etapai

1 etapas Pilnai panardinkite instrumentus j enziminj tirpalg ir palikite mirkti 20 minuciy.
Nailoniniu  Sepetéliu, minkStais Sereliais, nuSveiskite visus pastebimus
nesvarumus.

2 etapas ISimkite iS tirpalo intrumentus ir bent 3 minutes skalaukite tekanciu vandentiekio
vandeniu. Atidziai ir energingai praplaukite vamzdeliy kiaurymes, skyles ir kitas
sunkiai prieinamas vietas.

3 etapas Supilkite paruostas plovimo priemones | ultragarsine vonele. Pilnai panardinkite
instrumentus j tirpalg ir 10 minuciy jjunkite 45-50 kHz ultragarsa.

4 etapas Perplaukite instrumentus iSgrynintu vandeniu maziausiai 3 minutes arba tol, kol
neliks kraujo ar neSvarumy pédsaky ant instrumenty ar vandens sroveje. Atidziai ir
energingai praplaukite vamzdeliy kiaurymes, skyles ir kitas sunkiai prieinamas
vietas.

5 etapas Pakartokite instrumenty apdorojimg ultragarsinéje voneléje ir skalavimo procediirg
kaip aprasSyta aukSciau.

6 etapas Drégmeés pertekliy nuo instrumenty paSalinkite S$varia, gerai sugeriancia,

nepaliekancia plauseliy servetéle.

Kombinuoto valymo / dezinfekavimo procediira

3 lentelé. Kombinuoto rankinio/masininio valymo etapai

1 etapas

Pilnai panardinkite instrumentus | enziminj tirpalg ir palikite mirkti 10 minuciy.
Nailoniniu Sepetéliu, minkstais Sereliais, Svelniai nusveiskite visus pastebimus
neSvarumus. Ypatingo démesio reikalauja plySeliai, vamzdeliy kiaurymés, matiniai
pavirSiai, jungtys ir kitos sunkiai pasiekiamos vietos. Vamzdeliy kiaurymeés turi bati
valomos ilgais, siaurais Sepeciais su minkstais, nailoniniais Seriais.

2 etapas

ISimkite i$ tirpalo intrumentus ir bent 1 minute skalaukite iSgrynintame vandenyje.
Atidziai ir energingai praplaukite vamzdeliy kiaurymes, skyles ir kitas sunkiai
prieinamas vietas.

3 etapas

Sudékite instrumentus | tinkamg plovimo/dezinfekavimo masinos kasete ir
jjunkite standartinj plovimo/dezinfekavimo ciklg.

Pastaba: Papildomas apdorojimas ultagarsinéje voneléje padés kruopsciau nuvalyti
instrumentus.




Pastaba: Naudodami Svirksta ar vandens srove geriau nuplausite sunkiai prieinamas
vietas ir sudarimus.

4 lentelé. Masininio plovimo/dezinfekavimo etapai

1 etapas Pirminis apiplovimas; Saltas suminkstintas vandentiekio vanduo; 2 minutés.

2 etapas ApipurSkimas enziminiais plovikliais; Karstas suminkstintas vandentiekio vanduo;

20 sekundziy.

3 etapas Mirkymas enziminiame tirpale; 1 minuté.

4 etapas Skalavimas (X2); Saltas suminkstintas vandentiekio vanduo; 15 sekundziy.

5 etapas Plovimas su plovikliais; Kastas suminkstintas vandentiekio vanduo; (64-66°C /146-

150°F); 2 minutés.

6 etapas Skalavimas (X2); KarStas suminkstintas vandentiekio vanduo; 15 sekundziy.

7 etapas Terminis skalavimas; Karstas suminkstintas vandentiekio vanduo; (80-93°C / 176-

200°F); 2 minutés.

8 etapas Skalavimas iSgrynintu vandeniu; (64-66°C/146-150°F); 10 sekundziy.

9 etapas DZiovinimas karstu oru; (116°C/240°F); nuo 7 iki 30 minucCiy.

Tikrinimas, testavimas, prieziura ir tepimas

Atidziai apzitrekite kiekvieng instrumentg ir jsitikinkite, kad visi pastebimi neSvarumai buvo
pasalinti. Pastebéjus likusiy neSvarumy, pakartokite valymo/dezinfekavimo procesa.
Patikrinkite judanciy daliy veikimg (t.y. Sarnyrus, dézuciy spyneles, jungtis, slankiojancias
dalis ir pan.), jsitikinkite, kad visi galimi judesiai lengvai atliekami.

Patikrinkite ilgus plonus instrumentus (ypatingai besisukancius instrumentus) ar neatsirado
deformacijy.

Jei instrumentai yra komplektuojami j didesnj junginj, patikrinkite ar jis lengvai surenkamas.
Sarnyriniai, besisukantys ar artikuliuojantys instrumentai turi bati sutepami vandenyje
tirpiomis priemonémis (t.y. pieneliu instrumenty tepimui ar pan.), tinkamomis chirurginiams
sterilizuojamiems instrumentams. Kai kurios vandens pagrindo sutepimo priemonés turi
antibakteriniy sudedamuyjy daliy ir yra dar naudingesnés. Turi bati grieztai laikomasi
gamintojo nurodytos galiojimo datos, tiek sandéliuojamo, tiek paruosto naudoti produkto.

Apdorojimo kategorijy kodai

Instrumenty kodai yra uzraSyti (iSésdinti) ant kai kuriy instrumenty ir suteikia naudingos
informacijos pasirenkant tinkamo pH valymo priemones. Zimmer rekomenduoja visus
instrumentus (nepriklausomai nuo to ar jie markiruoti specialiais Zenklais, ar ne) apdoroti
laikantis rankinio ar kombinuoto rankinio/masininio apdorojimo taisykliy, aprasyty Siame

zinyne.



5 lentelé. Apdorojimo kategorijy kodai

Plieniniai/metaliniai  instrumentai be  kaniuliy, kiaury vamzdeliy ar
nemetaliniai/polimeriniai laikikliai arba kiti komponentai. Sie prietaisai toleruoja
Sarminius ploviklius, jei po to tinkamai neutralizuojami ragstimi ir gerai
nuskalaujami. Siuos instrumentus galima valyti ridziy valikliais.

Plieniniai/metaliniai instrumentai, turintys kaniuliy, kiaury vamzdeliy, bet be
nemetaliniy/polimeriniy laikikliy arba kity komponenety. Sie prietaisai toleruoja
Sarminius ploviklius, jei po to tinkamai neutralizuojami ragstimi ir gerai
nuskalaujami. Siuos instrumentus galima valyti ridziy valikliais. Vamzdeliy ir kitos
tuscéiavidurés ertmés turi bati iSvalomos rankiniu biadu.

Instrumentai be kiaurymiy, pagaminti iS polimery ar metaliniai instrumentai su
detalémis iS polimery. Sie prietaisai toleruoja $arminius ploviklius, jei po to
tinkamai neutralizuojami ragstimi ir gerai nuskalaujami.

Instrumentai su kiaurymémis, pagaminti iS5 polimery ar metaliniai instrumentai su
detalémis i$ polimery. Sie prietaisai toleruoja $arminius ploviklius, jei po to tinkamai
neutralizuojami ragstimi ir gerai nuskalaujami. Vamzdeliy ir kitos tusciavidurés
ertmés turi bati iSvalomos rankiniu badu.

LISIGIONO

Instrumentai, pagaminti i§ titano ar aliuminio lydiniy ir/ar reikalaujantys
sukomplenktavimo/iskomplektavimo ar kity valymo ypatumy. Siuos instrumentus
reikia valyti laikantis rankinio ar kombinuoto - rankinio/masininio — valymo
proceddry, apradyty Siame Zinyne. Siy instrumenty negalima plauti $arminiais
plovikliais.

Sterilus jpakavimas

Individualus instrumenty jpakavimas

¢ Individualiam jpakavimui gali bdati naudojami, rinkoje esantys, medicininés paskirties,
sterilizavimui garuose skirti maiSeliai ar pakuotés. Paketas turi bati paruostas naudojant
AAMI dvigubo jpakavimo metodg ar lygiavert;.

Instrumenty rinkiniy pakavimas standziuose padékluose ir uzdengiamose dézése yra

aiskiai apibréztas.

Saugumo priemonés: Visas supakuoty instrumenty padéklas ar instrumenty dézé negali

sverti daugiau kaip 11,4 kg, siekiant apsaugoti personalg, tvarkantj minétus instrumenty

rinkinius. Jdétas | sterilizavimo konteinerj su sandariu dangCiu, visas paketas neturi sverti

daugiau, kaip 16 kg.

e Padéklai ir dézés su dangcCiais gali bati jpakuojami standartinése, medicininés paskirties
pakuotése, skirtose sterilizavimui garuose, naudojant AAMI dvigubo jpakavimo metodg ar

lygiavertj.

e Padéklai ir uzdengiamos dézés taip pat gali buti dedamos j tinkamg sterilizavimo konteinerj
su sandariu dangciu sterilizavimui. Sekite sterilizavimo konteinerio gamintojo instrukcijas
kaip jdéti ir pakeisti filtrus sterilizavimo konteineriuose.




Pastaba: Tam tikriems instrumentams numatytose vietose gali biti sudedami tiktai jas
atitinkantys instrumentai.

Pastaba: Sios patvirtintos instrukcijos negalioja Zimmer padéklams, kuriuose sudéti ne
Zimmer gamybos ir/ar ne Zimmer pateikti instrumentai. Instrumenty padéklai ir dézés
neturintys specialiai jrengty skyreliy instrumentams ar turintys aiSkiai neapibréztus
skyrelius ar sekcijas, turi buti naudojami sekanciu biadu:

Visas supakuoty instrumenty padéklas ar instrumenty dézé negali sverti daugiau kaip 11,4
kg, |détas j sterilizavimo konteinerj su sandariu dangciu, visas paketas neturi sverti daugiau,
kaip 16 kg.

Bet kuris iSkomplektuojamas prietaisas, pries dedant jj j déze, turi bati iSkomplektuotas.

Visi instrumentai turi bati iSdéstyti taip, kad buty uZtikrintas gary patekimas prie visy
instrumenty pavirSiy. Instrumentai negali guléti kriivoje ar liestis vieni su kitais.

Operatorius turi pasirGpinti kad instrumenty dézé nepakrypty ir jau sudéti instrumentai
nepakeisty savo vietos. Kad buty patogiau iSlaikyti instrumentus numatytose vietose gali
bati naudojami silikoniniai paklotai.

| Zimmer instrumenty padéklus gali bati dedami tik Zimmer gaminami ir/ar parduodami
instrumentai. Zimmer aprobuotos instrumenty apdorojimo instrukcijos negalioja Zimmer
instrumenty padéklams, kuriuose sudéti ne Zimmer pagaminti ir/ar patiekti instrumentai.

Sterilizavimas

Daugkartiniy instrumenty dezinfekavimas yra tik pirminis etapas pries pilng sterilizavima.

Zr. 6 lentele, kurioje nurodyti minimalds Zimmer patvirtinti sterilizavimo parametrai 10
sterilumo lygiui (SAL) uZtikrinti.

Klinika yra atsakinga uz tinkamg instrumenty iSkomplektavimg, patikrinimg, kruopsty
nuvalymg ir jpakavimg bei uZztikrinti sterilizuojanCiy gary prasiskverbimg sterilizacijos
proceso metu ir tinkamg dziovinimg. T.p. klinika pati imasi priemoniy apsaugoti instrumenty
astrias ar potencialiai pavojingas vietas.

Zimmer ortopediniy instrumenty rinkinius rekomanduojama sterilizuoti karsty prisotinty gary
sterilizatoriuose.

Visuomet bdtina laikytis sterilizatoriaus gamintojo nurodymy. Vienu metu sterilizuojant
keletg insrumenty rinkiniy, batina jsitikinti, kad nevirSijamas maksimali leidziamas jkrova.
Instrumentai turi bati tinkamai paruosti ir jpakuoti padékluose ir /ar dézése taip, kad garai
galéty laisvai patekti ir tiesiogiai kontaktuoti su visais pavirSiais.

Sterilizavimas etileno oksidu ar dujy plazma néra rekomenduojamas, iSskyrus atvejus, kai
naudojamy produkty pakuotése yra instrukcija su nurodymu sterilizuoti naudojant Sious
sterilizavimo metodus.

Sterilizavimas taikant grvitacinj iSstimimo metodg nerekomenduojamas, nes reikalingi
ciklai uzima pernelyg daug laiko, kad baty praktiSkai taikomi.

Saugojimas



e Sterils, jpakuoti instrumentai turi bati saugomi tam skirtoje,.riboto priéjimo, vietoje, kuri yra
gerai vedinama, apsaugota nuo dulkiy, drégmés, vabzdziy, parazity bei ryskiy
temperattros/drégmés pokyciy.

Kliniky, paémusiy Zimmer instrumentus laikinam naudojimui, jsipareigojimai

e Ortopediniai chirurginiai instrumentai yra skirti ilgam naudojimui, taCiau netinkamas
tvarkymas ar nepakankama apsauga gali greitai sutrumpinti jy naudojimo laika.
Instrumentai, kurie netinkami tolesniam naudojimui dél nusidévéjimo, netinkamos tvarkymo
ar natinkamos priezitros, turi bati grgZzinami Zimmer sunaikinimui. Informuokite savo
Zimmer atstovg apie visas su instrumentais susijusias problemas.

Pasiskolinti instrumenty rinkiniai, prie§ grazinant juos | Zimmer, turi praeiti visus
nukenksminimo, valymo, dezinfekavimo, patikrinimo ir terminio sterilizavimo etapus.

Grazinant instrumentus j Zimmer bitina pridéti dokumentacijg apie nukenksminima.

Lentelé 6. Rekomenduojami sterilizavimo garais parametrai

Ciklo tipas Temperatiira > Slégis ®13laikymas | ’ Dziovinimo laikas
13 UK 134°C 3bar 3 minutés 30 minudiy
Su vakuumu 273°F 28.5psi
13 Su vakuumu 132°C 1.86bar 4 minutés 30 minudiy

270°F 27psi
34 Su vakuumu 134°C 3bar 18 minudiy 30 minugiy
273°F 28.5psi
® Suvakuumu 132°C 1.86bar 8 minutés 30 minuciy
270°F 27psi
° Gravitacinis Nerekomenduojamas dél labai ilgy sterilizavimo cikly, kurie yra
nepraktiski.
! Minimalus nustatytas sterilizavimo garais laikas, ® Jaros lygis.
) reikalingas pasiekti 10 sterilumo uztikrinimo lyg;. ® Tinka ir AAMI/AORN ilgesni nei lenteléje nurodyti
~ Minimali nustatyta sterilizavimo garais temperatira, gary sterilizavimo ciklai.
reikalingas pasiekti 10 sterilumo uztikrinimo lyg;. " DZiovinimo laikas priklauso nuo apkrovos dydzio ir
*Batina laikytis vietiniy ar nacionaliniy sterilizavimo yra ilgesnis didesnéms apkrovoms.
nurodymuy, ten, kur tie nurodymai yra grieZtesni ar ® Universalioms instrumenty kasetéms be numatyty
konservatyvesni uz pateiktus Sioje lenteléje. specialiy viety instrumentams sudeéti.
* Dezinfekavimo/sterilizavimo garais parametrai, ° Gravitacinio ciklo parametrus galite gauti Klienty
rekomenduojami Pasaulinés Sveikatos aptarnavimo skyriuje pagal pareikalavima.

Organizacijos (PSO) instrumenty apdorojimui, kur
yra galima USE/CJL tarSa.

Pastaba: Butina tiksliai laikytis sterilizatoriaus gamintojo naudojimo instrukcijy.

Svarbi informacija



 Nuorodos, pateiktos Siame Trumpame Nuorody Zinyne, yra Zimmer patvirtintos kaip tinkamos
ortoperdiniy prietaisy paruodimui. Norint pasiekti reikiamy rezultaty klinika turi pasirGpinti, kad
instrumenty apdorojimas bty atliekamas naudojant tinkamas medziagas ir jrangg bei uZztikrinti,
kad klinikos personalas, atsakingas uz instrumenty tvarkymg buty tinkamai apmokytas. Jranga ir
proceduros turi bati patvirtintos ir reguliariai perzidrimos. Tam, kad iSvengti galimy neigiamy
pasekmiy, bet koks nukrypimas nuo Siy instrukcijy turi bati tinkamai jvertintas.

Klienty aptarnavimo skyriaus informacija

Adresas Telefonas

Zimmer, Inc. JAV viduje: 1-800-348-2759

1800 West Center Street Uz JAV riby: Tarptautinio iSéjimo kodas
Warsaw, Indiana 46580,USA +1-574-367-6131

Zimmer GmbH +41 (0)52 262 60 70

Sulzer-Allee 8

CH-8404 Winterthur,Switzerland

Sias instrukcijas angly kalba bei Trumpg Nuorody Zinyng galima rasti www.zimmer.com
skyriuje ,Medical Professional*

Zimmer

Confidence in your hands


http://www.zimmer.com/

